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Tsubasa-san Tsubasa-san 


ELES vÃO 
RESULTADO 
TESTES 
HOJE. 


Nosso 
UNIFORME 
PARECE DA 

MODA, 

CERTO? 

PARECE QUE 


DE ALGUMA 
FORMA EU 
SABIA QUE 
VOCÊ IA 
DIZER ALGO 
PARECIDO... 


TAMBÉM 
ESTÁ MUITO 
FOFA, 
FUYU-CHAN. 


ME MI-CHAN 
N NANA-CHAN 


T 


(;) 


NORMAL teia 
N DEVE SER Pró 
| ASSIM! 


UMA Ea 
PONTUAÇÃO CONSEGUI 
N 


fe) 


VOCÊ DISSE 
QUE TIROU 
UMA NOTA 
NORMAL! 
ISSO É 
TERRÍVEL!! 


Eu sou boa em 
matemática 


ah 6 
É À | 


| Psi | 


EU TIREI 
9, 


TSUBASA-SAN: DESCOBRIMOS UMA COISA EM QUE NANA-CHAN É BOA 


QUANDO MINORI 
VAI FAZER SUAS 
ATIVIDADES DE 
CLUBE, VOCÊ 
SEMPRE FAZ 
ESSA CARA DE 
CACHORRINHO 


DISSE QUE 


| NÃO ESTOU 
| ME SENTINDO 
| SOLITÁRIA!! | 


ESTOU FELIZ QUÊ 
VOCÊ TENHA SE 
JUNTADO À UM 

CLUBE 
FUYU-CHAN. 


SALA DE ARTE 


ORAL 


o 


FOSSE SE 
ASSUSTAR 
ASSIM, 


Nós NÃo 
ESTAMOS 
AQUI PARA 


Nos 
JUNTARMOS 
AO CLUBE 


VOCÊS 
PRECISAM 
DE ALGO 
DO CLUBE 
DE ARTE? 


AH, 
cono Eu DESCULPE, 
IMAGINAVA 


A 


ESTAS 
MENINAS SÃO 
SUAS AMIGAS, 
KAZAMI-SAN? 


ENTÃO VOCÊS 
ESTÃO AQUI 
PARA VER 
KAZAMI-SAN. 


A 


EU ESTAREI 


N) APENAS ME 
N Ligue, TUDO 
BEM. 


Não, 
obrigada 


SIM, vocÊ É 
o que RAZOAVELMENTE 
vocÊ QUER TAMBÉM, MAFUYU, 
DIZER? 


É asd vol 


Fasano 


Eu POR que 
Voc 
PEA MENCIONOU 
No 


| DIVERTIR! 


HÁ TANTAS 


COISAS 
DIFERENTES 
AQUI, 


|| | APENAS ME P 


|) aquecendo 
No SOL. 


Haru, o 
QUE VOCÊ 


ESTÁ 
FAZENDO? 


1168) NS? AB 


asaaRanE sNoo-co. 


CLUBE DE 
MÚSICA 
CERTO? 


